EN

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children without supervision. If the
supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service
agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard. WARNING:
Important safety instructions. It is important for the safety of people to
follow these instructions. Save these instructions. WARNING: Important safe-
ty instructions. Follow all instructions since incorrect installation can lead to
severe injury or even death. Do not allow children to play with the control
device. Keep remote control away from children. Do not operate the awning
when maintenance, such as window cleaning, is being carried out in the
vicinity. Moving parts of the drive must be installed higher than 2.5m above
the floor or another level that could provide access to it. Before installing the
drive, remove any unnecessary cords and disable any equipment not needed
for powered operation. The actuating member of a biased-off switch is to be
located within direct sight of the driven part, but away from moving parts. It
is to be installed at a minimum height of 1.5m.

Danger! Strong spring when opens. DO NOT remove this rope unless you
have finished all of the assembly steps with all bolts are fastened and the
item is attached to the wall!

Warning! Take care when loosening the arms, because they are under
tension! A sudden release of the arm of a folding arm awning can cause
injury.

Warning: The operator’s instruction shall be read before the use of the

product. Warning: The operation in frosty conditions may damage the
product.

External use in buildings and other construction works.

DE

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit eingeschrank-
ten korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder
Erfahrung und Kenntnis verwendet werden, wenn sie beaufsichtigt werden
oder eine Einweisung in die sichere Verwendung des Geréts erhalten haben
und die damit verbundenen Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht mit
dem Gerét spielen. Reinigung und Wartung diirfen nicht von Kindern ohne
Aufsicht durchgefiihrt werden. Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es
vom Hersteller, seinem Kundendienst oder einer dhnlich qualifizierten
Person ausgetauscht werden, um Gefahren zu vermeiden. WARNUNG:
Wichtige Sicherheitshinweise. Fiir die Sicherheit von Personen ist es wichtig,
diese Anweisungen zu befolgen. Diese Anweisungen aufbewahren. WAR-
NUNG: Wichtige Sicherheitshinweise. Befolge alle Anweisungen, da eine
falsche Installation zu schweren Verletzungen oder sogar zum Tod flihren
kann. Erlaube Kindern nicht, mit dem Steuergerat zu spielen. Halte die
Fernbedienung von Kindern fern. Betatige die Markise nicht, wenn in der
N&dhe Wartungsarbeiten wie z. B. Fensterputzen durchgefiihrt werden.
Bewegliche Teile des Antriebs missen hdher als 2,5 m iber dem Boden oder
einer anderen Ebene installiert werden, die einen Zugang dazu ermdglichen
kénnte. Vor der Installation des Antriebs missen alle unnétigen Kabel
entfernt und alle Gerate, die nicht fir den elektrischen Betrieb bendtigt
werden, deaktiviert werden. Das Betatigungselement eines Schalters mit
Vorspannung muss sich in direkter Sichtweite des angetriebenen Teils
befinden, jedoch nicht in der Ndhe von beweglichen Teilen. Es muss in einer
Mindesthdhe von 1,5 m installiert werden.Achtung! Starke Feder beim
Offnen! Entfernen Sie dieses Seil NICHT, bevor alle Montageschritte (mit
allen Schrauben fest angezogen) abgeschlossen sind und der Gegenstand
sicher an der Wand angebracht ist!

Warnung! Vorsicht beim Losen der Arme, da diese unter Spannung stehen!
Ein plotzliches Losen des Arms einer Gelenkarmmarkise kann zu Verletzun-
gen fiihren.

Warnung: Die Bedienungsanleitung muss vor der Verwendung des Produkts
gelesen werden. Warnung: Der Betrieb unter frostigen Bedingungen kann
das Produkt beschadigen.

Verwendung im AuRenbereich (an Gebduden und bei Bauarbeiten).

FR

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans et plus et par des
personnes dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont
réduites ou qui manquent d”’expérience et de connaissances, a condition
gu’ils aient recu une surveillance ou des instructions concernant 'utilisation
de l'appareil en toute sécurité et qu’ils comprennent les risques encourus.
Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil. Le nettoyage et I'entretien
ne doivent pas étre effectués par des enfants sans surveillance. Si le cordon
d’alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant, son
agent de service ou des personnes de qualification similaire afin d’éviter tout
danger. AVERTISSEMENT : Consignes de sécurité importantes. Il est import-
ant pour la sécurité des personnes de suivre ces instructions. Conservez ces
instructions. AVERTISSEMENT : Instructions de sécurité importantes. Suivez
toutes les instructions car une installation incorrecte peut entrainer des
blessures graves, voire mortelles. Ne laissez pas les enfants jouer avec le
dispositif de contréle. Gardez la télécommande hors de portée des enfants.
Ne pas faire fonctionner le store lorsque des travaux d’entretien, tels que le
nettoyage des vitres, sont effectués a proximité. Les parties mobiles de
I’entrainement doivent étre installées a plus de 2,5 m au-dessus du sol ou
d’un autre niveau permettant d’y accéder. Avant d’installer le variateur,
retirez tous les cordons inutiles et désactivez tous les équipements qui ne
sont pas nécessaires au fonctionnement sous tension. Lorgane de com-
mande d’un interrupteur a rappel automatique doit étre situé en vue directe
de la piece commandée, mais a I'écart des pieces mobiles. Il doit étre installé
a une hauteur minimale de 1,5 m.Danger ! Ressort fort lors de 'ouverture.
Ne retirez pas cette corde si vous n’avez pas terminé toutes les étapes
d’assemblage avec tous les boulons fixés et I'article fixé au mur !
Avertissement! Faire attention en desserrant les bras, car ils sont sous
tension ! Un reldchement soudain du bras d’un auvent a bras articulés peut
provoquer des blessures.

Avertissement : Les instructions d’utilisation doivent étre lues avant d’utiliser
le produit. Avertissement: Le fonctionnement dans des conditions de gel
peut endommager le produit.

Utilisation externe dans les batiments et autres travaux de construction.

NL

Dit apparaat mag gebruikt worden door kinderen vanaf 8 jaar en personen
met verminderde fysieke, zintuiglijke of mentale capaciteiten of een gebrek
aan ervaring en kennis als zij onder toezicht staan of zijn geinstrueerd over
het veilige gebruik van het apparaat en de bijkomende gevaren ervan
begrijpen. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen. Reiniging en
onderhoud mogen niet zonder toezicht door kinderen worden uitgevoerd.
Als het stroomsnoer is beschadigd, moet deze vervangen worden door de
fabrikant, zijn servicemonteur of een vergelijkbaar gekwalificeerd persoon,
om gevaren te voorkomen. WAARSCHUWING: belangrijke veiligheidsinsruc-
ties. Het is voor de veiligheid van personen belangrijk om deze instructies op
te volgen. Bewaar deze instructies. WAARSCHUWING: belangrijke veilighe-
idsinstructies. Volg alle instructies op, aangezien onjuiste installatie kan
leiden tot ernstige verwonding en zelfs overlijden. Sta niet toe dat kinderen
met de bediening spelen. Houd de afstandsbediening uit de buurt van
kinderen. Gebruik de luifel niet wanneer er onderhoud, zoals het wassen van
ramen, wordt uitgevoerd in de nabijheid. De bewegende onderdelen van de
aandrijving moeten hoger dan 2,5 m boven de vloer, of een andere etage die
toegang zou kunnen bieden, worden geinstalleerd, Verwijder voér de
installatie van de aandrijving alle onnodige draden en schakel alle apparatu-
ur die niet nodig is voor de werking uit. Het bedieningsgedeelte van de
schakelaar moet in direct zicht van het aangedreven gedeelte, maar uit de
buurt van bewegende onderdelen worden geplaatst. Het moet op een
minimale hoogte van 1,5 m worden geplaatst.Gevaar! Sterke veer bij
opening. Verwijder dit touw NIET tenzij u alle montagestappen voltooid
hebt, alle bouten bevestigd zijn en het product aan de muur bevestigd is!
Waarschuwing! Wees voorzichtig bij het losmaken van de armen, ze staan
namelijk onder spanning! Het plotseling loslaten van de arm van een inschuif-
bare armluifel kan letsel veroorzaken.

Waarschuwing: de gebruikersinstructie dient gelezen te worden voordat het
product wordt gebruikt. Waarschuwing: het gebruik bij vorst kan het
product beschadigen.

Extern gebruik bij gebouwen en andere bouwwerken.

ES

Este aparato puede ser utilizado por nifios mayores de 8 afios y personas con
capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas o con falta de experi-
encia y conocimientos, sélo si estan supervisados o han recibido instruc-
ciones sobre el uso del aparato de forma segura y comprenden los riesgos
que conlleva. Los nifios no deben jugar con el aparato. La limpieza y el
mantenimiento del usuario no deben ser realizados por nifios sin super-
vision. Si el cable de alimentacidn esta dafiado, debe ser reemplazado por el
fabricante, su agente de servicio o personas con cualificacién similar para
evitar riesgos. ADVERTENCIA: Instrucciones de seguridad importantes. Es
importante para la seguridad de las personas seguir estas instrucciones.
Guarde estas instrucciones. ADVERTENCIA: Instrucciones de seguridad
importantes. Siga todas las instrucciones, ya que una instalacién incorrecta
puede provocar lesiones graves o incluso la muerte. No permita que los
nifios jueguen con el dispositivo de control. Mantenga el control remoto
fuera del alcance de los nifios. No utilice el toldo cuando se realicen tareas

de mantenimiento, como la limpieza de ventanas, en las inmediaciones. Las
piezas moviles del accionamiento deben instalarse a mas de 2,5 m por
encima del suelo u otro nivel que pueda proporcionar acceso a ellas. Antes
de instalar el accionamiento, retire los cables innecesarios y desactive
cualquier equipo que no sea necesario para el funcionamiento eléctrico. El
elemento de accionamiento de un interruptor desconectado debe estar
ubicado dentro del campo visual directo de la parte accionada, pero alejado
de las partes moviles. Debe instalarse a una altura minima de 1,5 m.iPeligro!
Resorte fuerte cuando se abre. iNO retire esta cuerda a menos que haya
terminado todos los pasos de montaje con todos los pernos asegurados y el
articulo esté sujeto a la pared!

iAdvertencia! iTenga cuidado al aflojar los brazos, porque estan bajo
tension! Una liberacién repentina del brazo de un toldo plegable puede
causar lesiones.

Advertencia: Las instrucciones de usuario deben leerse antes del uso del

producto. Advertencia: el uso en condiciones de heladas puede dafiar el
producto.

Uso externo en edificios y otras obras de construccion.

IT

Questo apparecchio puo essere utilizzato da bambini di eta superiore agli 8
anni e da persone con capacita fisiche, sensoriali o mentali ridotte o senza
esperienza e conoscenza, a condizione che abbiano ricevuto supervisione o
istruzioni riguardanti I'uso dell’apparecchio in modo sicuro e comprendano i
rischi coinvolti. | bambini non devono giocare con I'apparecchio. La pulizia e
la manutenzione non devono essere effettuate dai bambini senza supervisi-
one. Se il cavo di alimentazione & danneggiato, deve essere sostituito dal
produttore, dal suo agente di assistenza o da persone con qualifiche simili
per evitare pericoli. ATTENZIONE: Istruzioni di sicurezza importanti. E
importante seguire queste istruzioni per la sicurezza delle persone. Conser-
vare queste istruzioni. ATTENZIONE: Istruzioni di sicurezza importanti.
Seguire tutte le istruzioni poiché una installazione errata puo portare a gravi
infortuni o anche alla morte. Non permettere ai bambini di giocare con il
dispositivo di controllo. Tenere il telecomando lontano dai bambini. Non
azionare il tendone quando si sta eseguendo la manutenzione, come la puliz-
ia delle finestre, nelle vicinanze. Le parti in movimento del motore devono
essere installate a un’altezza superiore a 2,5 m dal pavimento o da un altro
livello che possa consentire I'accesso. Prima di installare il motore, rimuo-
vere i cavi inutili e disattivare qualsiasi attrezzatura non necessaria per il
funzionamento. Il membro attuatore di un interruttore di disattivazione deve
trovarsi nel campo visivo diretto della parte mossa, ma lontano dalle parti in
movimento. Deve essere installato ad un’altezza minima di 1,5 m.Pericolo!
La molla e molto forte quando la si apre. NON rimuovere questa fune a
meno che non sia stata completata la fase di montaggio, con tutti i bulloni
ben stretti e il prodotto fissato alla parete!

Attenzione! Prestare la massima attenzione quando si allentano le braccia in
guanto sono sono sotto tensione! Il rilascio improvviso del braccio pieghev-
ole di una tenda puo causare lesioni.

Avvertenza: Le istruzioni dell’operatore devono essere | ette prima dell’utiliz-
zo del prodotto. Avviso: L'utilizzo del prodotto in presenza di ghiaccio puo
danneggiare.

Per uso esterno in vari tipi di edifici e fabbricati.

PL

To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku 8 lat i starsze oraz
osoby z ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi lub
umystowymi lub brakiem doswiadczenia i wiedzy, pod warunkiem, ze
otrzymaty one nadzor lub instrukcje dotyczace bezpiecznego korzystania z
urzadzenia i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie powinny bawic
sie urzagdzeniem. Czyszczenie i konserwacje powinny wykonywac dzieci tylko
pod nadzorem. Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, nalezy go wymienic
przez producenta, jego agenta serwisowego lub osobe o podobnych
kwalifikacjach, aby unikna¢ zagrozen. UWAGA: Wazne instrukcje bezpiec-
zenstwa. Wazne jest, aby dla bezpieczenstwa ludzi przestrzegac tych
instrukcji. Zachowaj te instrukcje. UWAGA: Wazne instrukcje bezpieczenst-
wa. Przestrzegaj wszystkich instrukcji, poniewaz nieprawidtowa instalacja
moze prowadzi¢ do powaznych obrazen, a nawet Smierci. Nie pozwdl
dzieciom bawic sie urzagdzeniem sterujgcym. Trzymaj pilota zdalnego
sterowania z dala od dzieci. Nie obstuguj markizy, gdy w poblizu wykonywa-
na jest konserwacja, np. mycie okien. Czesci ruchome napedu muszg by¢
zainstalowane na wysokosci powyzej 2,5 m nad podtogg lub innym
poziomem, ktéry moze umozliwi¢ dostep do nich. Przed zainstalowaniem
napedu usun zbedne kable i wytacz urzadzenia, ktére nie sg potrzebne do
pracy. Element uruchamiajgcy wytgcznik z przesunieciem powinien znaj-
dowad sie w bezposredniej linii widzenia czesci napedzanej, ale z dala od
czesci ruchomych. Powinien by¢ zainstalowany na minimalnej wysokosci 1,5
m.Niebezpieczenstwo! Sprezyny zadziataja mocno po otwarciu. NIE zdejmuj
tej liny, chyba ze wszystkie etapy montazu zostaty zakoriczone, wszystkie
Sruby zamocowane, a produkt jest przymocowany do Sciany.

Ostrzezenie! Zachowaj ostroznos$¢ podczas luzowania ramion, poniewaz sg
one naprezone! Nagte zwolnienie ramienia sktadanej markizy moze
spowodowac obrazenia.

Ostrzezenie: przed rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy przeczytac
instrukcje uzytkownika. Ostrzezenie: uzytkowanie w czasie mrozu moze
uszkodzié produkt.

Zastosowanie zewnetrzne w budownictwie i innych pracach budowlanych.

cz

Tento spotfebi¢ mohou pouZzivat déti ve véku 8 let a starsi a osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo s
nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem nebo byly
pouceny o bezpecném pouZzivani spotrebice a rozumi souvisejicim nebez-
pedim. Déti si se spotfebicem nesmi hrat. Cisténi a uZivatelskou Gdrzbu
nesmi provadét déti bez dozoru. Pokud je pfivodni kabel poSkozen, musi byt
vymeénén vyrobcem, jeho servisnim zastupcem nebo podobné kvalifiko-
vanymi osobami, aby se piede$lo nebezpeéi. VAROVANI: Dilezité bezpeénos-
tni pokyny. Pro bezpecnost osob je dlleZité dodrZovat nasledujici pokyny.
Tyto pokyny si uschovejte. VAROVANI: Dillezité bezpe&nostni pokyny.
Dodrzujte vSechny pokyny, protoZe nespravna instalace mize vést k vaznému
zranéni nebo dokonce usmrceni. Nedovolte détem, aby si s ovladacim
zarizenim hraly. Dalkové ovladani uchovavejte mimo dosah déti. NepouZive-
jte markyzu, pokud se v jeji blizkosti provadi udrzba, naptiklad myti oken.
Pohyblivé ¢asti pohonu musi byt instalovdny ve vysce vice nez 2,5 m nad
podlahou nebo nebo jinou Urovni, ktera by k nim mohla umoznit pristup.
Pted instalaci pohonu odstrarite vSechny nepotiebné kabely a vypnéte
viechna zafizeni, kterd nejsou pro provoz s pohonem nutna. Ovladaci prvek
spinace s predpétim ma byt umistén v pfimé viditelnosti hnané ¢asti, ale
mimo pohyblivé ¢asti. Je nutné jej instalovat ve vySce minimalné 1,5 m.
Nebezpedi! Silna pruzina. NEODSTRANUJTE toto lano, dokud nedokondite
vsechny kroky montaze, vsechny Srouby nejsou utazené a predmét neni
pfipevnén ke zdi!

Varovani! Pfi povolovéni ramen dbejte opatrnosti, nebot jsou pod mechan-
ickym tlakem! Nahlé uvolnéni sklddaciho ramene muze zpUsobit zranéni.
Varovani: Pfed pouZzitim vyrobku si peclivé prectéte ndvod k obsluze.
Varovani: Pouzivani pti teplotach pod bodem mrazu muze produkt poskodit.
Externi pouZiti v budovach a jinych stavbach.

DK

Dette apparat kan bruges af bgrn fra 8 ar og opefter samt af personer med
nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring og
viden, hvis de er under opsyn eller er blevet instrueret i brugen af apparatet
pa en sikker made, og de forstar de involverede farer. Beérn ma ikke lege med
apparatet. Renggring og vedligeholdelse ma kun udfgres af bgrn uden opsyn.
Hvis forsyningsledningen er beskadiget, skal den udskiftes af producenten,
dennes serviceagent eller lignende kvalificerede personer for at undga farer.
ADVARSEL: Vigtige sikkerhedsinstruktioner. Det er vigtigt at overholde disse
sikkerhedsinstruktioner af sikkerhedsmaessige arsager. Gem disse instruk-
tioner. ADVARSEL: Vigtige sikkerhedsinstruktioner. Fglg alle instruktioner, da
forkert installation kan medfgre alvorlige skade eller dgd. Lad ikke bgrn lege
med kontrolenheden. Hold fjernbetjeningen vaek fra bgrn. Markisen ma ikke
bruges under vedligeholdelse sasom vinduespudsning, der bliver udfgrt i
naerheden. Bevaegelige dele i drevet skal installeres hgjere end 2,5 m over
jorden eller andre niveauer, der kan give adgang. Fgr drevet installeres skal
ungdvendige ledninger og snore fiernes og udstyr skal frakobles, hvis det
ikke er ngdvendigt for brugen. Aktiveringselementet af en forspaendt
afbryder skal placeres inden for direkte syn af den drevne del, men vak fra
bevagelige dele. Det skal monteres i en hgjde pa minimum 1,5 m.Advarsel!
Der er en kraftig spaending i fjederen, nar der dbnes. Fjern IKKE dette reb,
medmindre du har gennemfgrt alle trin i monteringen, alle bolte er fastgjort,
og produktet er fastgjort til vaeggen!

Advarsel! Veer forsigtig, nar du lgsner armene, da de er under spaending! En
pludselig friggrelse af armen pa en foldemarkise kan forarsage skader.
Advarsel: Operatgrens anvisninger skal laeses fgr brug af produktet. Advar-
sel: Anvendelse i frostvejr kan beskadige produktet.

Til udendgrs brug pa bygninger og andre konstruktioner.

PT

Este aparelho pode ser utilizado por criangas a partir de 8 anos e por
pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou com
falta de experiéncia e conhecimento, desde que tenham recebido supervisdao
ou instrucgdes sobre o uso seguro do aparelho e compreendam os riscos
envolvidos. As criangas ndo devem brincar com o aparelho. A limpeza e
manuteng¢do do usuario ndo devem ser feitas por criangas sem supervisdo.

Se o cabo de alimentagdo estiver danificado, ele deve ser substituido pelo
fabricante, agente de servi¢o ou pessoa qualificada para evitar riscos.AVISO:
Instrucdes importantes de seguranga. E essencial para a seguranca das
pessoas seguir estas instrugdes. Guarde estas instrugdes. AVISO: Instrugdes
importantes de seguranca. Siga todas as instru¢des, pois uma instalagdo
incorreta pode causar ferimentos graves ou até morte. Ndo permita que
criangas brinquem com o dispositivo de controle. Mantenha o controle
remoto fora do alcance das criancas. Ndo opere o toldo durante a realizagdo
de manutengdo nas proximidades, como limpeza de janelas. As partes
moveis do acionamento devem ser instaladas a uma altura superiora 2,5 m
acima do chdo ou de outro nivel que possa proporcionar acesso a elas. Antes
de instalar o acionamento, remova quaisquer cabos desnecessarios e
desative qualquer equipamento ndo necessario para a operagao elétrica. O
botdo de ativagdo de um interruptor desativado deve estar localizado a vista
direta da parte acionada, mas longe das partes méveis. Ele deve ser
instalado a uma altura minima de 1,5 m.Perigo! Mola forte na abertura. NAO
remova esta corda a ndo ser que tenha terminado todos os passos de
montagem, estando todos os parafusos apertados e o artigo preso a parede!
Aviso! Tenha o devido cuidado quando alivia os bragos, porque estes estao
sob tensdo! Uma libertagdo subita do brago de um toldo de brago dobravel
pode provocar lesdes.

Aviso: devem ser lidas as instrugdes de utilizador antes de usar o produto.
Aviso: a operagdo perante a presenca de gelo pode danificar o produto.
Utilizagdo externa em edificios e outros locais de construgdo.

HU

Ez a készulék 8 éves vagy anndl id6sebb gyermekek, valamint csdkkent fizikai,
érzékszervi vagy mentalis képességekkel rendelkezé személyek, vagy
tapasztalatlanok és tudds hijan lév6k szdmara is hasznalhatd, ha megfelel6
felligyeletet kaptak, vagy utmutatast kaptak a késziilék biztonsagos
hasznalatardl, és megértik a vele jaré veszélyeket. A gyermekek nem
jatszhatnak a készulékkel. A tisztitast és karbantartdst a gyermekek nem
végezhetik fellgyelet nélkil. Ha a tapkabel sériilt, azt a gyartdnak, annak
szerviziigynokének vagy hasonldan képzett személynek kell kicserélnie, hogy
elkerilje a veszélyeket. FIGYELEM: Fontos biztonsagi utasitdsok. Az emberek
biztonsaga érdekében fontos, hogy kdvessiik ezeket az utasitasokat. Orizze
meg ezeket az utasitdsokat. FIGYELEM: Fontos biztonsagi utasitdsok. Kbvesse
az Osszes utasitast, mivel a helytelen telepités sulyos sériiléshez vagy akar
halalhoz vezethet. Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak a vezérl§
eszk6zzel. Tartsa a tdviranyitét tavol a gyermekektél. Ne miikddtesse a
naperny6t, mikdzben karbantartdst, példdul ablakmosast végeznek a
kozelben. A meghajtdé mozgd alkatrészeit legalabb 2,5 m magassagban kell
telepiteni a padlordl, vagy mas olyan szinten, amely hozzaférést biztosithat
hozzdjuk. A meghajtd telepitése el6tt tavolitsa el az Gsszes felesleges
vezetéket, és kapcsolja ki azokat az eszk6zoket, amelyek nem sziikségesek a
mUkodtetéshez. Az eltorzitott kikapcsold kapcsold miikodtets eleme
kozvetlen Iatétavolsagon belil legyen a meghajtott részhez, de tavol a mozgd
alkatrészektdl. Minimum 1,5 m magassagban kell telepiteni.Veszély!
Kinyitaskor a rugd erésen kipattan. NE tavolitsa el a kdtelet addig, amig az
Osszes Osszeszerelési |épést be nem fejezte, az 0sszes csavart nem rogzitette
és az elem nincs a falhoz régzitve!

Figyelem! Legyen dvatos a karok kilazitasakor, mert azok fesziiltség alatt
allnak! Az 6sszecsukhato kar hirtelen kiengedése sériilést okozhat.
Figyelmeztetés: A termék hasznélata el6tt el kell olvasni a hasznalati
Utmutatét.  Figyelem: A fagyos korilmények kézott torténd hasznalat kart
tehet a termékben.

Kulsé felhaszndlds épuleteknél és egyéb épitkezéseknél.

NO

Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 ar og oppover og personer med
reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller mangel pa erfaring og
kunnskap hvis de har fatt tilsyn eller instruksjoner om bruk av apparatet pa
en sikker mate og forstar farene som fglger. Barn skal ikke leke med appara-
tet. Rengjgring og vedlikehold skal ikke utfgres av barn uten tilsyn. Hvis
strgmledningen er skadet, ma den skiftes ut av produsenten, servicerepre-
sentanten eller tilsvarende kvalifiserte personer for & unnga fare. ADVARSEL:
Viktige sikkerhetsinstruksjoner. Det er viktig for sikkerheten til mennesker a
fglge disse instruksjonene. Behold disse instruksjonene for fremtidig bruk.
ADVARSEL: Viktige sikkerhetsinstruksjoner. Fglg alle instruksjoner ettersom
feil installasjon kan fgre til alvorlig personskade eller til og med dgd. Ikke la
barn leke med kontrollenheten. Hold fijernkontrollen unna barn. lkke bruk
markisen nar vedlikehold, f.eks. vindusvask, utfgres i nazerheten. Bevegelige
deler ma installeres hgyere enn 2,5 m over gulvet eller en annen overflate
som kan gi tilgang til dem. Fgr du monterer enheten, fijern eventuelle
ungdvendige ledninger og deaktiver alt utstyr som ikke er ngdvendig for
drift. Aktiveringselementet til en av-bryter skal vaere plassert innen direkte
syn av den drevne delen, men borte fra bevegelige deler. Enheten skal
monteres i en hgyde pa minimum 1,5 m.Fare! Sterk spenning nar den apnes.
IKKE fjern dette tauet med mindre du er ferdig med alle monteringsstrinnene
og alle boltene er festet og enheten er festet til veggen!

Advarsel! Veer forsiktig nar du lgsner armene, fordi de er under spenning! En
plutselig utlgsning av armen til en foldearms-markise kan fgre til person-
skade.

Advarsel: Brukermanualen skal leses fgr bruk av produktet.
Bruken av produktet i minusgrader kan skade produktet.
Ekstern bruk i bygninger og andre byggverk.

RO
Acest aparat poate fi folosit de copii cu varsta de la 8 ani si peste si de

Advarsel:

experienta si cunostinte, dacad au primit supraveghere sau instructiuni
privind utilizarea aparatului intr-un mod sigur si inteleg pericolele. Copiii nu
se vor juca cu aparatul. Curdtarea si intretinerea de catre utilizator nu
trebuie efectuate de copii fira supraveghere. in cazul in care cablul de
alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de catre producator,
agentul sau de service sau persoane calificate similar pentru a evita un
pericol. AVERTISMENT: Instructiuni importante de siguranta. Este important
pentru siguranta oamenilor sa urmati aceste instructiuni. Pastrati aceste
instructiuni. AVERTISMENT: Instructiuni importante de sigurantd. Urmati
toate instructiunile, deoarece instalarea incorecta poate duce la vatamari
grave sau chiar la deces. Nu permiteti copiilor sa se joace cu dispozitivul de
control. Tineti telecomanda departe de copii. Nu actionati copertina cand se
efectueaza procesul de intretinere, cum ar fi curatarea geamurilor, in
apropiere. Partile mobile ale unitatii trebuie instalate mai sus de 2,5 m
deasupra podelei sau la un alt nivel care ar putea oferi acces la acesta.
nainte de a instala unitatea, indepértati orice cabluri inutile si dezactivati
orice echipament care nu este necesar pentru functionarea alimentata.
Elementul de actionare al unui intrerupator de oprire trebuie sa fie amplasat
in vederea directd a piesei antrenate, dar departe de partile mobile. Trebuie
instalat la o Thaltime minima de 1,5 m.Pericol! Arc puternic la deschidere. NU
indepartati aceasta funie daca nu ati finalizat toate etapele de asamblare cu
toate suruburile fixate si articolul montat pe perete!

Avertisment! Aveti grija cand slabiti bratele, deoarece acestea sunt sub
tensiune! O eliberare brusca a bratului unei copertine cu brat pliabil poate
provoca vatamari.

Avertisment : Instructiunile operatorului trebuie citite inhainte de utilizarea
acestui produs. Avertisment: Actionarea in conditii de inghet poate
deteriora produsul.

Utilizare externa la cladiri si alte lucrari de constructie.
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Denna apparat kan anvédndas av barn fran 8 ars alder och av personer med
nedsatta fysiska, sensoriska eller mentala formagor eller utan erfarenhet och
kunskap, om de har fatt tillsyn eller instruktioner om sédker anvandning av
apparaten och forstar de risker som ar involverade. Barn ska inte leka med
apparaten. Stadning och underhall ska inte utféras av barn utan tillsyn. Om
stromkabeln &r skadad, maste den bytas ut av tillverkaren, dess serviceagent
eller liknande kvalificerad personal for att undvika fara. VARNING: Viktiga
sékerhetsinstruktioner. For manniskors sdkerhet ar det viktigt att folja dessa
instruktioner. Spara dessa instruktioner. VARNING: Viktiga sdkerhetsinstruk-
tioner. Folj alla instruktioner eftersom felaktig installation kan leda till
allvarliga skador eller till och med dddsfall. Lat inte barn leka med kontrollen-
heten. Hall fjarrkontrollen borta fran barn. Anvand inte markisen nar
underhall, som fonsterputsning, pagar i narheten. De rérliga delarna av
drivsystemet maste installeras minst 2,5 meter ovanfor golvet eller en annan
niva som kan ge tillgang till dem. Innan drivsystemet installeras, ta bort
onddiga kablar och stdang av all utrustning som inte behovs for driften. Den
aktiverande delen av en avstangd strémbrytare ska vara inom direkt synhall
fran den drivna delen, men bortom rérliga delar. Den ska installeras pa en
héjd av minst 1,5 meter.Fara! Stark fiader vid 6ppning. Avlagsna INTE detta
rep om du inte har slutfért alla monteringssteg med alla bultar atdragna och
produkten har fasts till vaggen!

Varning! Var forsiktig nar du lossar armarna, eftersom de ar under spanning!
En plotslig frigivning av den féllbara armen kan orsaka personskada.

Varning: Operatorens instruktioner skall [dsas igenom fére anvandning av
produkten. Varning: Anvandning i kalla férhallanden kan skada produkten.
Utvandig anvandning pa byggnader eller andra byggnadsverk.

BG

To3un ypea moxKe Aa ce U3Mnoni3Ba oT Aeua Ha Bb3pacT oT 8 rogMHn n Harope,
KaKTO U OT /i@ C HamaneHn ¢M3I/ILI6CKM, CETUBHU U YMCTBEHN
CNOCOBHOCTU MW C IUMCA HA OMNUT U NO3HaHWA, aKo Ca NoIy4nnun Haa3op
NN UHCTPYKUUN OTHOCHO M3MO/I3BAHETO Ha ypeda no 6e3onaceH Ha4YUH U

pa3bupat cBbpP3aHUTE C HEro onacHocTU. [elaTta He TpAbBa Aa CM UFPaAT C
ypeaa. [leuaTa He TpsAbBa fa M3BbPLIBAT NOYMCTBAHE M NOAAPBKKA be3
Haa3op. AKo 3axpaHBalMAT Kaben e noBpeseH, Ton Tpabsa aa 6bae
3aMeHeH OT MPOU3BOANTENA, HETOBMA CEPBU3EH NPeaCTaBUTEN UM OT AnLa
c nogo6bHa KeanmduKaums, 3a aa ce usberHe onacHoct. MPEAYMNPEXOEHWE:
Ba*KHM MHCTPYKLUMK 33 Be3onacHOCT. 3a 6e30MacHOCTTa Ha XopaTa e BaXKHO
[a ce cna3BaT Te3u MHCTPYKLUMK. 3anaseTe Te3n MHCTPYKLUK.
MPEAYMNPEXAOEHWUE: BarkHM MHCTPYKUMK 3a Be3onacHocT. Cna3BaiiTe BCUYKK
WHCTPYKLMK, Tbil KAaTO HENPABUIHUAT MOHTAXK MOXKe [a A0BeAe A0 TEXKU
HapaHABaHMA UAK JOPU CMBPT. He no3BonsBaliTe Ha AeLa Aa CU UFPasT €
YCTPOWMCTBOTO 3a ynpasneHune. [l pbKTe ANCTaHLMOHHOTO yNpaBaeHne ganey
oT geua. He paboTeTe c TeHTaTa, KoraTo B 6/1M30CT ce M3BbPLUBA NOALAPBIKKA,
Hanpumep NOYMCTBAHE Ha NPO30pLM. [BMXKELLUTE Ce YacTK Ha
33/BUXKBaHETO TPsA6Ba Aa 6b4aT MOHTUPAHM HA BUCOUYMHA MoBeYe OT 2,5 M
Hag, Noga Uan Apyro HUBO, KOETO MOXKe 4@ OCUTYPU JOCTbN A0 Tax. Npeamn
[3 MOHTMpPATe 3a1BUXKBAHETO, OTCTPAHETE BCUYKMU HEHYKHWN Kabenu un
M3K/IloYeTe BCAKO 0bopyaBaHe, KOETo He e HeobXoAMMO 33 paboTa Cbe
3axpaHBaHe. 3a4BMKBALLUAT e/leMeHT Ha NPeBKAtoYBaTeNA C
npespasnonoxeHue Tpsbea Aa 6bae Pa3noN0KeH B NPAKA BUAMMOCT KbM
33/1BUXKBaAHATa YacT, HO Aaney oT ABUMKeLLM ce YacTu. Toli Tpabea aa ce
MOHTMPA Ha MUHMMaA/HA BUCOYMHA OT 1,5 m.OnacHocT! CuneH oTcKoK npu
oTBapsAHe. HE cBananTe ToBa BbXKe, OCBEH aKO HE CTe MPUKAOYMAN C BCUYKM
CTBMNKK Ha crnobnasaHe. Bcuyku 6ontose TpsbBa Aa ca 3aTerHaTv u
€/IeMEHTBT Zla € NPUKPeNeH KbM cTeHaTa!

MpeaynpexaeHne! BHMMaBaiTe, Korato pasxnabsaTte pameHaTa, 3aLL0TO Te
ca nog, HanpexkeHve! BHe3anHOTO 0cBOOOXKAaBaHe HA paMo Ha CrbBaema
TeHTa MOKe Aa NPUYMHUN HapaHABAHe.

BHMMaHMe: MHCTpyKLuMnTE 3a Nos3BaHe TpabBa Aa 6bAaT npoveTeHn npeam
ynotpebata Ha npoaykta. [peaynpexaeHue: PaboTtaTa B CTyAeHW YCI0BUA
MOXKe @ NoBpean NPoayKTa.

BbHLWHa ynoTpeba B crpasu 1 gpyru CTPOUTENHM 06EKTU.
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See seade vOib olla kasutusel lastele alates 8. eluaastast ja inimestele, kellel
on vahenenud fiilsilised, sensoorseid vdi vaimsed vGimed voi puudub
kogemus ja teadlikkus, kui nad on saanud juhendamist voi dpetust seadme
ohutuks kasutamiseks ja moistavad kaasnevaid ohte. Lapsed ei tohi seadme-
ga mangida. Puhastamist ja kasutaja hooldust ei tohi lapsed teha ilma
jarelevalveta. Kui toitejuhe on kahjustatud, tuleb see vilja vahetada tootjal,
teenindusagentuuril voi samavadrsetel kvalifitseeritud isikutel, et valtida
ohtu. HOIATUS: Olulised ohutusjuhised. Inimeste ohutuse tagamiseks on
oluline jargida neid juhiseid. Hoidke need juhised alles. HOIATUS: Olulised
ohutusjuhised. Jargige kdiki juhiseid, kuna vale paigaldamine vdib pdhjusta-
da tdsiseid vigastusi vdi isegi surma. Arge laske lastel méngida juhtseadme-
ga. Hoidke kaugjuhtimispult laste kdeulatusest eemal. Arge kasutage
markiiside slisteemi hoolduse ajal, naiteks akende puhastamisel, kui see
toimub laheduses. Liikuvad mehhanismid peavad olema paigaldatud
vahemalt 2,5 m kdrgusele maapinnast vGi mujalt, kus paas sellele oleks
vGimalik. Enne mehhanismi paigaldamist eemaldage k&ik mittevajalikud
juhtmed ja keelake kdik varustus, mis ei ole vajalik powered t66tamiseks.
Laliti aktiveerimismehhanism peab olema paigaldatud otse nahtavale
kohale, kuid eemale liikuvatest osadest. Paigaldage see vahemalt 1,5 m
kdrgusele.Oht! Avanedes tugev vedru. ARGE eemaldage trossi enne, kui
olete lI6petanud k&ik kokkupaneku etapid, kdik poldid on kinni keeratud ja
ese on kinnitatud seina kilge!

Hoiatus! Varraste lahti laskmisel olge ettevaatlik, kuna need on pinge all!
Kokkupandava varikatuse varda jarsk vabastamine v&ib pShjustada vigastusi.
Hoiatus: enne toote kasutamist tuleb lugeda kasutusjuhendit. Hoiatus:
pakaselistes tingimustes kasutamine vdib toodet kahjustada.

Viline kasutamine hoonetes ja muudes ehitistes.
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Tata laitetta voivat kdyttaad 8-vuotiaat ja sita vanhemmat lapset seka henkil6t,
joilla on heikentynyt fyysinen, aistillinen tai henkinen kyky tai joilta puuttuu
kokemus ja tietdmys, jos heille on annettu valvontaa tai ohjeistusta laitteen
turvallisesta kdytostd ja he ymmartavat siihen liittyvat vaarat. Lapsia ei saa
paastaa leikkimaan laitteen kanssa. Puhdistusta ja kdyttajan huoltoa ei saa
tehda lapsilla ilman valvontaa. Jos virtajohto on vaurioitunut, se on vaihdet-
tava valmistajan, huoltoedustajan tai vastaavien patevoityneiden hen-
kildiden toimesta vaaran valttamiseksi. VAROITUS: Tarkeita turvallisuu-
sohjeita. On tarkeda noudattaa naitad ohjeita ihmisten turvallisuuden
takaamiseksi. Sailyta nama ohjeet. VAROITUS: Tarkeita turvallisuusohjeita.
Noudata kaikkia ohjeita, koska virheellinen asennus voi johtaa vakaviin
vammoihin tai jopa kuolemaan. Al3 anna lasten leikkid ohjauslaitteella. Pida
kaukosaadin poissa lasten ulottuvilta. Al3 kdyta markiisia, kun huoltoa, kuten
ikkunoiden pesua, suoritetaan lahella. Liikkuvat osat on asennettava
vahintdan 2,5 m korkeuteen lattian tasolta tai muulta tasolta, joka voisi antaa
padsyn niihin. Ennen ajovoiman asentamista poista kaikki tarpeettomat
johdot ja poista kaytosta kaikki laitteet, joita ei tarvita séhkotoimiseksi
toiminnaksi. Poistokytkimen aktivoiva osa on asennettava suoraan nakyvalle
paikalle, mutta pois liikkuvilta osilta. Se on asennettava vahintdaan 1,5 m
korkeuteen.Vaara! Avaamisen yhteydessd on voimakas jousi. ALA irrota
koytta, jos et ole saattanut kaikkia kokoonpanon vaiheita loppuun, kiristanyt
kaikkia pultteja ja kiinnittanyt tuotetta seindan!

Varoitus! Ole varovainen, kun irrotat varsia, koska ne ovat jannittyneita!
Taitetun markiisin varren akillinen vapauttaminen voi aiheuttaa vammoja.
Varoitus: kdyttdohjeet on luettava ennen tuotteen kadyttéa. Varoitus:
Tuotteen kayttd pakkasella voi vahingoittaa sita.

Ulkoinen kaytt6é rakennuksissa ja muissa rakennustoissa.
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AuUTI n CUOKEUN UTOPEL va xpnotpomotnOet ard matdid amo tnv nAKia Twv
8 ETWV KoL AVW KOL ATOUOL UE UELWHUEVEG CWUATIKEG, ALOONTNPLAKES
SLaVONTIKEG LKAVOTNTEG N EAAeLPN EUMELPLOG KOL yVWaoNnG €AV €Xouv AABEL
entiBAedn f} 08nyleg oXeTIKA HE TN XPION TNG CUOKEUNG HUE aodalf TPOTIO
KOlL KATOVOOUV TOUG KvEUvVoug Ttou evéxovtal. Ta matdid Sev mpémnet va
naouv pe tn cuokeun. O KaBapPLoUOG KAl N CUVTAPNON Tou Xprotn &ev
TPETIEL VAL PO LATOTTOLOUVTAL artd TtoSLd xwpig eniBAsdn. EGv 1o kaAwdio
tpododooiag £xeL UTOOTEL {NULA, TIPETEL VA avTLIKATAOTABEL artd Tov
KATOLOKEVOLOTH, TOV QVTUTPOCWITO TOU 1 GTOMA LLE TIAPOUOL TTPOCOVTA,
TipokeLpévou va artopeuyBel kivbuvog. MPOEIAOMNOIHIH: ZnUAVTIKEG
odnyiec aodaleiog. Eival onuavtiko yla thv achalela Twv avpwnwy va
akoAoUBOUV aUTEG TLG 08nyleg. AToBnKeVETE AUTEG TIG 08NYLEG.
MPOEIAOMOIHIH: Snuavtikég odnyiec aopaleiag. AkohouBrjote OAeC TLG
odnyieg, kaBwg n echaApévn eykataotacn UMopet va 0dnynoeL oe coBapd
TPAUMATIOMO N aKOpA Kot Bdvato. Mnv erutpénete o madld va mailouv e
TN OUOKEUT] EAEYXOU. ALATNPEITE TO TNAEXELPLOTHPLO HaKPLd artd matdid. Mn
XELPLleOTE TNV TEVTA OTAV MPAYUATOTIOLETOL CUVTAPNON, OMWE KOBUPLOUOG
MapaBUpwWV, O KOVTLVI amootach. Ta KWOUREVA EPN TNG LOVASAG TIPETEL
va eykataotadouv vpnAdtepa amd 2,5 pEtpa avw arod to damnedo ) GAAo
eninedo movu Ba pnopoloe va mapéxet mpocPacn og autod. Mpv
EYKATOOTAOETE TN Hovada, adalpETTE TUXOV TIEPLTTA KOAWSLA KoL
arevepyornolrote KaBe e€omAlopo rou Sev amatteital yia Asttoupyia pe
tpododooia. To TUAUA EVEPyOTIOiNONG EVOG SLakomtn xwpic moéAwon (bias
off) mpémnel va Bploketal o Gueon omtikn emadn e TO KWVOUEVO HEPOG,
OAAG poKPLA o KvoUpeva pEpn. MNpémet va eykatootadei og eAdxLOTO
OYoc 1,5 p.Kivbuvog! loxupd ehatriplo katd to davolypa. MHN adatpeite
QaUTO TO OXOLWL TIPLY OAOKANPWOETE OAQ TA BrLOTA GUVOPOAOYNONG.
Emtiong, o urtouAovia TpEMEL va eivat opLyéval Kot To TIpoiov va ivat
OTEPEWEVO OTOV TolXO!

Mpoeldonoinon! Mpooéxete kAT TN XAAAPWON TwV Bpaxlovwy, Kabwg
Bpiokovtat umtd vPnAn tavuon! H Eadvikn anehevBépwaon tou Bpayiova ot
TEVTO TIOU €XEL TTUOOOUEVOUC Bpaxloveg, Ba UtopoUoe va POKAAECEL
TPAUMATLOUO.

Mpostdomoinon: Mpw tn xprion Tou mpoiovto ¢, Ba mp £mnel va SlaBAoete Tig
odnylieg xpriotn. MMpoeldonoinon: H Aettoupyia o cuvONKeC ayetol
evoéxetal va mpokaAEéoel BAABN oTo MPoidyv.

Xprion o€ €€WTEPLKOUC XWPOUC KTNPLWV KAl AAWVY KATAOKEUAOTIKWY EPYWV.
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Ovaj uredaj smiju upotrebljavati djeca starija od 8 godina i osobe sa sman-
jenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom
iskustva i znanja ako su pod nadzorom ili su dobile upute u vezi sa sigurnom
uredaja i razumiju uklju¢ene opasnosti. Djeca se ne smiju igrati uredajem.
Cis¢enje i korisni¢ko odrzavanje ne smiju obavljati djeca bez nadzora. Ako je
kabel za napajanje oSte¢en, mora ga zamijeniti proizvodac, njegov serviser ili
slicno kvalificirana osoba kako bi se izbjegla opasnost. UPOZORENJE: Vaine
sigurnosne upute. Za sigurnost ljudi vazno je slijediti ove upute. Sacuvajte
ove upute. UPOZORENIJE: VaZzne sigurnosne upute. Slijedite sve upute jer
nepravilna ugradnja moZe dovesti do teskih ozljeda ili ¢ak smrti. Ne dopustite
djeci da se igraju uredajem za upravljanje. Drzite daljinski upravljac podalje
od djece. Nemojte upotrebljavati tendu ako se u blizini vrsi odrzavanje,
poput CiS¢enja prozora. Pokretni dijelovi pogona moraju biti postavljeni vise
od 2,5 miznad poda ili druge razine koja bi mogla omoguciti pristup. Prije
ugradnje pogona, uklonite sve nepotrebne kabele i onemogucite svu opremu
koja nije potrebna za rad s napajanjem. Pokretni ¢lan prekidaca za iskl-
jucivanje treba biti smjesten unutar izravnog vidokruga pokretanog dijela, ali
dalje od pokretnih dijelova. Postavlja se na minimalnoj visini od 1,5 m.
Opasnost! Snazan odskok prilikom otvaranja. NEMOJTE uklanjati ovo uze
osim ako niste dovrsili sve korake sastavljanja, svi vijci su zategnuti, a
predmet je pri¢vrséen na zid!

Upozorenje! Pazite prilikom otpustanja krakova jer su napeti! Iznenadno
otpustanje kraka sklopive tende moZe uzrokovati ozljede.

Upozorenje: Upute za rukovanje moraju se procitati prije uporabe ovog
proizvoda. Upozorenje: Rad u ledenim uvjetima moZe ostetiti proizvod.
Vanjska uporaba u zgradama i drugim gradevinskim radovima.
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So ierici var izmantot bérni no 8 gadu vecuma un personas ar samazinatam
fiziskam, sensoram vai garigam spéjam vai bez pieredzes un zinasanam, ja
viniem ir sniegta uzraudziba vai instrukcijas par ierices drosu lietoSanu un
vini saprot iesaistitos riskus. Bérni nedrikst spéléties ar ierici. TiriSanu un
lietotaja apkopi nedrikst veikt bérni bez uzraudzibas. Ja piegades kabelis ir
bojats, tas jaaizstaj tikai razotajam, ta apkalposanas agentam vai kvalificétai
personai, lai novérstu briesmas. BRIDINAJUMS: Svarigas drosibas instrukci-
jas. Lai nodrosinatu cilvéku drosibu, ir svarigi sekot STm instrukcijam.
Saglabajiet $is instrukcijas. BRIDINAJUMS: Svarigas drosibas instrukcijas.
Sekojiet visam instrukcijam, jo nepareiza uzstadisana var izraisit smagus
ievainojumus vai pat navi. Nepielaujiet, lai bérni spéléjas ar vadibas ierici.
Turiet talvadibas pulti prom no bérniem. Nepalaidiet nojumi darbib3, ja
tuvuma tiek veikta apkope, pieméram, logu tiriSana. Piedzinas kustigas dalas
jainstalé vismaz 2,5 m augstuma virs gridas vai cita limena, kas varétu
nodroSinat piek|uvi tam. Pirms piedzinas uzstadisanas nonemiet liekos
kabelus un atvienojiet jebkuru aprikojumu, kas nav nepiecieSams darbinasa-
nai. Darbibas elements, kas atrodas izslégSanas slédzim, janovieto tiesa
redzamibas attaluma no piedzinas dalas, bet talak no kustigajam dalam. To
jainstalé minimalaja augstuma 1,5 m.Apdraudéjums! Stipra atspere, kad
atveras. NENONEMIET So auklu, pirms esat pabeidzis saliksanu un visas
skriives ir kartigi pievilktas, un produkts ir piestiprinats pie sienas!
Bridinajums! Esiet uzmanigi, atslogojot balstus, jo tie ir nospriegoti. PEkSna
nojumes balsta atslogosSana var izraisit ievainojumus.

Bridinajums: pirms produkta lietosanas jaizlasa lietotaja instrukcija.
Bridinajums: darbinasana sala var sabojat produktu.

Aréjai lieto$anai pie majam un citam bavém.
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S prietaisa gali naudoti vyresni nei 8 mety amziaus vaikai, taip pat asmenys,
turintys fiziniy, jutiminiy ar psichikos sutrikimy, ar neturintys pakankamai
patirties ir Ziniy, jei jie yra prizitrimi arba jiems buvo suteiktos instrukcijos,
susijusios su saugiu prietaiso naudojimu, ir aptarti galintys grésti pavojai.
Vaikai neturéty su prietaisu Zaisti. Valymo ir naudotojo priezitros darbai
neturéty bati atliekami vaiky be prieZitros. Jei elektros tiekimo laidas yra
paZeistas, siekiant iSvengti pavojaus, jis turi bati pakeistas gamintojo, jo
aptarnavimo agento ar panasaus kvalifikuoto asmens. JSPEJIMAS: svarbios
saugos instrukcijos. Norint uztikrinti Zmoniy sauguma, svarbu sekti Sias
instrukcijas. I8saugokite $ias instrukcijas. |SPEJIMAS: svarbios saugos
instrukcijos. Sekite visas instrukcijas, nes netinkamas montavimas gali sukelti
rimtus suzalojimus ar net mirtj. Neleiskite vaikams Zaisti su valdymo
prietaisu. Nuotolinio valdymo pultelj laikykite vaikams nepasiekiamoje
vietoje. Nenaudokite markizeés, jei netoliese atliekate tokius priezitiros
darbus kaip langy valymas. Judancios pavaros dalys turi blti sumontuotos
auksciau nei 2,5 m virs grindy ar kito pavirSiaus nuo kurio bity galima jas
pasiekti. Prie$ varanciosios dalies montavimg, pasalinkite bet kokias nereika-
lingas virves ir iSjunkite bet kokia nereikalingg jranga. Perjungimo jungiklio
paleidimo elementas turi bati gerai matomoje vietoje, taciau atokiau
judanciy daliy. Jis turi bati montuojamas maziausiai 1,5 m aukstyje.Pavojus!
ISskleidus spyruoklé yra itin jsitempusi. NENUIMKITE Sios virvés iki su-
rinkimas bus baigtas ir visi varztai bus uzverzti, o preké bus pritvirtinta prie
sienos!

Ispéjimas! Blkite atidls atlaisvindami rankenas, - jos yra jtemptos! Staigus
stoginés sulankstomos rankenos atleidimas gali sukelti suZeidimus.
spéjimas: operatoriui skirtos instrukcijos turi blti perskaitytos pries
naudojantis preke. |spéjimas: stoginés naudojimas Saltu oru gali ja
sugadinti.

ISorinis naudojimas pastatuose ir darbui kitose konstrukcijose.

SK

Deti vo veku od 8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
dudevnymi schopnostami alebo s nedostatkom skisenosti a vedomosti mézu
tento spotrebi¢ pouZivat, len ak st pod dohladom inej osoby alebo ak boli
obozndmené s pokynmi o bezpec¢nom pouZzivani zariadenia, a ak rozumeju
nebezpecenstvdm vyplyvajucim z pouZzivania zariadenia. Deti sa so spotre-
bicom nesmu hrat. Cistenie a Udrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru. Ak je
napajaci kabel poskodeny, musi byt vymeneny vyrobcom, jeho servisnym
zastupcom alebo podobne kvalifikovanymi osobami, aby sa predislo
nebezpecenstvu. VAROVANIE: DéleZité bezpecnostné pokyny. Z dovodu zach-
ovania bezpecnosti osbb je dolezité dodrziavat tieto pokyny. Odlozte si tieto
pokyny. VAROVANIE: Dolezité bezpecnostné pokyny. Dodrzujte vietky
pokyny, pretoze nespravna instaldcia moze viest k vdznemu zraneniu alebo
dokonca usmrteniu. Nedovolte detom hrat sa s ovladacim zariadenim.
Dialkové ovlddanie udrzujte mimo dosahu deti. NepouZivajte markizu, ak sa
v jej blizkosti vykondva udrzba, ako napriklad Cistenie okien. Pohyblivé ¢asti
pohonu sa musia instalovat do vysky viac nez 2,5 m od podlahy alebo iného
povrchu, odkial by k nim mohol byt pristup. Pred instalaciou pohonu
odstrante nepotrebné Sndry a vypnite vSetky zariadenia, ktoré nie su
potrebné na prevadzku s pohonom. Ovladaci prvok vratného vypinaca ma
byt umiestneny tak, aby bol priamo viditelny pri pohlade na pohafanu ¢ast,
ale mimo pohyblivych ¢asti. Je nutné ho nainstalovat do vy$ky minimélne 1,5
m.Nebezpeéenstvo! Silna pruzina pri otvarani. NEODSTRANUJTE toto lano,
kym neukoncite vSetky montdzne kroky a kym vsetky skrutky nie su uti-
ahnuté a zariadenie nie je pripenené k stene!

Varovanie! Pri uvolfiovani ramien budte opatrni, pretoZe su napnuté! Nahle
uvolnenie ramena markizy moze spdsobit poranenie.

Varovanie: Pred pouZitim tohto produktu by ste si mali precitat navod na
obsluhu. Varovanie: pouzitie v mraze moze vyrobok poskodit.

Vonkajsie pouZitie v stavebnictve a inych stavebnych tkonoch.

SL

To napravo lahko uporabljajo otroci, stari 8 let ali vec, ter osebe z zman-
jSanimi fizi€nimi, senzori¢nimi ali dusevnimi sposobnostmi ali s pomanjkan-
jem izkuSenj in znanja, ¢e so pod nadzorom ali so bili pouceni o varni uporabi
naprave ter razumejo vklju¢ene nevarnosti. Otroci se ne smejo igrati z
napravo. Otroci ne smejo izvajati ¢iSCenja in uporabniSkega vzdrZevanja brez
nadzora. Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora zamenjati proizvajalec,
njegov serviser ali podobno usposobljena oseba, da se prepreci nevarnost.
OPOZORILO: Pomembna varnostna navodila. Za varnost ljudi je pomembno,
da upostevate ta navodila. Shranite ta navodila. OPOZORILO: Pomembna
varnostna navodila. Upostevajte vsa navodila, saj lahko nepravilna names-
titev povzroci hude poskodbe ali celo smrt. Ne dovolite, da se otroci igrajo s
krmilnikom. Daljinski upravljalnik hranite izven dosega otrok. Tende ne
uporabljajte, ko v bliZini potekajo dela, na primer ¢is¢enje oken. Premicni
deli pogona morajo biti namesceni visje od 2,5 m nad tlemi ali drugo ravnjo,
ki lahko omogoca dostop do njih. Pred namestitvijo pogona odstranite vse
nepotrebne kable in onemogocite vso opremo, ki ni potrebna za napajanje.
Sprozilni element prednapetega stikala za izklop mora biti nameséen v
neposrednem vidnem polju gonilnega dela, vendar stran od gibljivih delov.
Namestitev mora biti na visini najmanj 1,5 m.Nevarnost! Mocna vzmet, ko se
odpre. NE odstranjujte te vrvi, dokler ne opravite vseh korakov montaze, pri
¢emer so vsi vijaki pritrjeni, predmet pa je pritrjen na steno!

Opozorilo! Bodite pozorni pri popuscanju rocic, saj so pod napetostjo!
Nenadna sprostitev rocCice zloZljive tende lahko povzroci telesno poskodbo.
Opozorilo: Pred uporabo izdelka morate prebrati navodila za uporabo. Opo-
zorilo: Uporaba ob zmrzali lahko poskoduje izdelek.

Zunanja uporaba pri gradnji in gradbenih delih.

IS

Born purfa ad vera ad lagmarki 8 ara til ad nota petta taeki og einstaklingar
med skerta likamlega, skynraena eda andlega getu, eda skort 4 reynslu og
pekkingu, mega nota taekid ef peir eru undir videigandi eftirliti eda ef peir
hafa fengid leidbeiningar um hvernig @ ad nota teekid 4 6ruggan hatt, og ef
einstaklingurinn hefur skilid ad fullu paer ahaettur sem eru til stadar. Bérn
mega ekki leika sér med taekid. prif og vidhald skal ekki vera framkvaemt af
bornum an eftirlits. Ef rafmagnssnuiran skemmist pa verdur framleidandinn,
pjénustuadili hans eda sambezerilegir adilar ad skipta henni Ut til ad koma i
veg fyrir haettu. VIDVORUN: Mikilvaegar éryggisleidbeiningar. Mikilvaegt er
fyrir 6ryggi folk ad pessum leidbeiningum sé fylgt. Geymdu pessar leidbein-
ingar. VIDVORUN: Mikilvaegar éryggisleidbeiningar. Fylgdu &éllum leidbeining-
um par sem rong uppsetning getur leitt til alvarlegra meidsla eda jafnvel
dauda. Leyfou ekki bornum ad leika sér med fjarstyringuna. Haltu
fjarstyringunni i burtu fra bornum. Ekki nota skyggnid pegar vidhald a bord
vid gluggapvott fer fram i grenndinni. Festa skal hreyfanlegu parta drifsins
upp i meiri haed en 2,5 m yfir gélfi eda i annarri had par sem ekki er haegt ad
na til peirra. Aur en drifid er sett upp skaltu fjarlaegja éparfa sntrur og
slokkva & 6llum bunadi sem ekki er porf 4. Raesihluti rofa skal stadsettur i
augnsyn en i burtu frad hreyfanlegum hlutum. Hann parf ad vera settur upp i
ad minnsta kosti 1,5m haed.Heetta! Sterkt vor pegar opnad er. EKKI fjarleegja
petta reipi nema pu hafir lokid 6llum samsetningarskrefum med allar boltar
festar og hlutinn festur vid vegginn!

Vidvorun! Fardu varlega pegar pu losar handleggina, pvi peir eru undir
spennu! Skyndileg losun & handleggnum & felliarmsskyggni getur valdid
meidslum.

Vidvorun: Lesa skal leidbeiningar rekstraradila fyrir notkun vérunnar.
Vidvorun: Notkun i frosti getur skemmt voruna.

Ytri notkun i byggingum og 6drum byggingarframkveemdum.



